VEZIVACICA INFACO

STVARAIMO NOVE VEZE
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TVRTKA

Tvrtka INFACO temelji svoje snazno iskustvo na izumu prvih elektri¢nih Skara na svijetu %

1984. godine, koje je razvio njezin osniva¢ Daniel Delmas. Ve¢ pri lansiranju, na sajmu
SITEVI 1985., nagradena je Zlatnom palmom za inovaciju.

Vec 40 godina tvrtka kontinuirano inovira kako bi zadrzala povjerenje svojih korisnika
u vinogradarstvu, maslinarstvu, vocarstvu i odrzavanju zelenih povrsina. INFACO

je oduvijek bila pionir u svom podrugju strucnosti: profesionalnim elektri¢nim
alatima.

Danas je INFACO medunarodna tvrtka koja distribuira svoje alate u vise
od 45 zemalja diljem svijeta. Tvrtku vodi Davy Delmas, a sjediste joj je u
Cahuzac-sur-Vereu u departmanu Tarn, gdje ostaje snazno povezana sa
svojim autenti¢nim obiteljskim vrijednostima.

Od samog pocetka, moto tvrtke glasi:
.Jedna fiksna ideja: vase zadovoljstvo. ”

FRANCUSKI PROIZVODPAC
ELEKTRICNIH ALATA VEC GOTOVO
40 GODINA

A

i




FRANCUSKA




:NOVAVEZIVACICAPOTPISANA 0D STRANE INFACO

Svestranost na svim terenima

INFACO predstavlja AT1000, pouzdanu i brzu automatsku vezivacicu koja
olakSsava vezivanje. Visenamjenska je i omogucuje razlicite vrste veza u
vinogradarstvu: jednostruki ili dvostruki guyot, luk, chablis ili pergolu.
Veliko otvaranje kljuna prilagodava se svim okruzenjima, posebno u vocarstvu
(malina ili kivi, na primjer).

Jedinstvena ergonomija

INFACO je godinama radio na razvoju visokoucinkovite vezivacice u
kontinuitetu svojih Skara. Ergonomija je potpuno nova i identi¢na
modelu F3020. Pravi tandem za rezidbu i vezivanje, prilagoden
stvarnim uvjetima rada, sada je dostupan korisnicima.

100 % automatska

Za razliku od prethodnog modela (A3M), AT1000 je u
potpunosti automatska. Izuzetno ucinkovita, jednostavna

za pokretanje i koristenje — jedna je od njezinih brojnih
prednosti.
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GLAVNE PREDNOSTI

© Ergonomski rukohvat
© UravnoteZena vezivacica
@ \Veliko otvaranje kljuna
© Jednostavno i brzo pokretanj
@ Jednostavna uporaba i odrzavanje
© Brzailaka zamjena koluta
© Kolut velikog kapaciteta

© Odvojiva / izmjenjiva baterija







JEDNOSTAVNO I BRZ0 POKRETANJE

Pokretanje vezivacice vrlo je jednostavno i brzo. Nakon postavljanja koluta
u drza¢, dovoljno je provudi Zicu kroz stroj i pritisnuti okida¢ za pocetno
uvlacenje. Uredaj je odmah spreman za rad!

Pojednostavljena
zamjena koluta

Jedan kolut omogucuje
izradu najmanje 3000 veza.
Zahvaljujuc¢i torbici na pojasu,
dodatni  kolut uvijek mozete
nositi sa sobom.

@ Potrebno je samo 30
sekundi za postavljanje
novog koluta u drza¢ i ponovno
jednostavno pokretanje stroja.




PODESAVANIE BROJA o o T 3 Tt
UVUANJA se vrsi izravno na zaslonu uredaja.

Pritisnite tipku , postavke” kako biste dosli do Zeljene
Stabilnost ¢vora definirana je brojem razine, izmedu 2 i 7 uvijanja.
uvijanja i treba se prilagoditi prema:

e klimatskim uvjetima
e yrsti drveta
e tehnici rezidbe
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Razina 4 je posebna
razina za vezivanje
vecih promjera, jer

oslobada vecu duljinu

Zice za izradu veze.
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KOLUTA

Tehnologija napredovanja zice na AT1000
omogucuje  koristenje  staticnog koluta s
jednostavnim odmotavanjem iz unutrasnjosti.
Radite ugodno tijekom cijelog dana bez trzaja
uzrokovanih odmotavanjem zice.

——

—

INFACO

www.infaco.com

Zica

INFACO nudi

papirnato oblozenu

celi¢nu Zicu za

vezivacicu AT1000: rijec

je o Celi¢noj zici obavijenoj
potpuno razgradivim papirom.

Ekoloski prihvatljiv, papir stiti vezanu granu i sprjecava
ostecenje drveta.

INFACO prodaje asortiman koluta proizvedenih
u Francuskoj, u 4 dimenzije Zice (vidi , Tehnicke
karakteristike”, stranica 19). Svaki je prilagoden
odredenoj vrsti vezivanja ili klimatskim uvjetima.




INOVATIVNA TEHNOLOGLA

2) Pokretna

hvataljka
AT1000 se istite na trzistu vezivacica povlaci Zicu
zahvaljuju¢i  brojnim  inovacijama. u kljun

Zica se automatski uvlaci 1) Zicu
pomocu inovativnog sustava guraju
sinkroniziranih pogonskih valjaka pogonski
nazvanog ,Dual Motion”. valjci

Nije potrebno ru¢no vodenje Zice tijekom

odmotavanja koluta. Upravo ova tehnologija
znatno  smanjuje  rizik od  neocekivanih
zaglavljivanja.

Jedinstveni princip vezivanja

Pokretna hvatalika zahvaca Zicu i povlaci je prema kljunu.
Okretni mehanizam vr3i uvijanje, istovremeno aktivirajuci
unutarnji noz koji reze Zicu i oslobada vez. Kljun pritom ostaje
nepomican.

3) Noz reze
Zicu, a okretni
mehanizam
izvodi uvijanje
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KOLUT VELIKOG KAPACITETA

Torbica za drugi kolut,
klijesta i bocicu s
uljem

*—

INFACO

Pricvrs¢enje drzaca
koluta za desnoruke ili
ljevoruke korisnike



Jedankolutomogucujeizradunajmanje 3000 vezazahvaljujuci
svojihd00metarazice.Unato¢tome,zauzimavrlomaloprostora.

Smjesten u drza¢ na pojasu za nosenje, postaje gotovo
neprimjetan. Torbica na pojasu omogucuje nosenje dodatnog
koluta.

Pokretna kuka za
vezivacicu: omogucuje
slobodne ruke

Polukruti drzac koluta




ODVOJIVATIZMIENJIVA

AT1000 se isporucuje s baterijom od 10,8 V,
s autonomijom od priblizno 8000 vezivanja.

Baterija se jednostavno pri¢vrs¢uje i uklanja
s uredaja. Moguce ju je zamijeniti drugom
baterijom (opcija) tijekom intenzivnih radnih
dana, kada je potrebno vise od 8000 vezivanja
dnevno.

Punjenje baterije

Punjac ima LED indikator koji
prikazuje razinu napunjenosti baterije.

Vrijeme potpunog punjenja iznosi samo 3 sata.



DOSTUPNA [U VERZIJI36 V ZA LEBNU
BATERLIU!

Posjedujete F3020 i Zelite optimizirati svoj park alata?

Odaberite AT1000 u verziji od 36 V, potpuno kompatibilnoj s
baterijom vasih 3kara*. Zadrzite istu konfiguraciju prsluka za
nosenje, istu bateriju i jednostavno promijenite alat prema potrebi.

Koristite F3020 za rezidbu, a AT100036 za vezivanje -
jednostavno i u¢inkovito.

Ovaj model donosi nove prednosti:
lagana = vezivacica
dugotrajna == autonomija

atraktivna == cijena

Kako bi se olaksala instalacija drzaca koluta i pric¢vrs¢enje
vezivacice, isporucuju se uklonjive trake koje se lako dodaju na
prsluk $kara za maksimalnu prilagodljivost.

* kompatibilno s baterijama F3020 (ref. L100B) i F3015 (ref. 831B)







0D REZIDBE DO VEZIVANJA: NOVIREFERENTNI DUO

Reputacija INFACO Skara ¢vrsto je utemeljena ve¢ gotovo 40
godina: snaga, brzina, pouzdanost i ergonomija.

Nakon 9 generacija, F3020 je dostojan nasljednik svih
elektri¢nih skara marke koje su pridonijele njezinu uspjehu.

Jo$ jednom, INFACO se oslonio na inovaciju kako bi
razvio AT1000 i ponudio kvalitetan duo ,,0d rezidbe
do vezivanja”.

Nova vezivacica preuzima odredene
karakteristike F3020:

slicna ergonomska rucka
uravnotezena tezina

visoke performanse i pouzdanost
INFACO patent i dizajn

Vjerujte nam, isprobati znaci
usvojiti!




TEHNICKE PREDNOSTI

Na vrhuncu tehnologije i rezultat dugogodisnjeg
istrazivanja i razvoja, AT1000 je jednostavan za
svakodnevnu uporabu i odrzavanije.

Jednostavno otvaranje

U slucaju intervencije, gornji poklopac otvara se
jednostavnim pritiskom prsta i omogucuje lak
pristup zici.

~Monoblok” modul

AT1000 je izraden kao ,,monoblok” modul, ¢ime

se sprjecava gubitak dijelova tijekom odrzavanja i
uporabe.

Pojednostavljena intervencija

U sluc¢aju zaglavljivanja, unutarnji mehanizam
omogucuje jednostavno otpusStanje pritisnog
valjka kako bi se vezivacica brzo vratila u radno
stanje.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

VEZIVACICA AT1000

Maks. elektricna snaga Elektricna - 176 W
Napajanje 10,8 V (AT1000S: 36 V ili 48 V)

Maks. promjer vezi-

vanja @28 mm
Brzina ciklusa <0,5s
Tezina (bez baterije) =615 g (AT1000S: 680 g)
Dimenzije 300 mm x 115 mm x 65 mm

BATERIJA AT185BC

Nazivni napon 10,8V

Tehnologija Li-ION
Kapacitet 3,35 Ah /36 Wh

Vrijeme punjenja 100 % 3 sata

Autonomija Do 8000 vezivanja

Tezina 2309

Dimenzije 80 mm x 60 mm x 65 mm

KoLUTI ZICE

Reference (prodaju se U [RRYCRENS ATCB40 ATCB44 ATCB236
kartonima od 20 $pula)
Promijer zice 0,36 mm 0,40 mm 0,44 mm 2x0,36 mm
Broj vezivanja Vise od 3000 vezivanja vise qd 2600
vezivanja
Duljina 400 m 350m
Trajnost veze 8 do 12 mjeseci

Sve tehnicke karakteristike navedene su informativno, nisu ugovorno obvezujuce i mogu se mijenjati.
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FRANCUSKA PROIZVODNJA

Tvrtka se obvezuje suradivati s lokalnim partnerima
i korisnicima jamciti kvalitetan proizvod koji
postuje priznato francusko znanje i umijece.

100 % INFACO \vezivaCica proizvodi
se u Francuskoj, u Cahuzac-sur-
Véreu, u departmanu Tarn (81).

Kvaliteta i pouzdanost u sredistu su INFACO
filozofije od osnutka 1984. godine. Od dizajna
do prodaje, preko proizvodnje i postprodajne
podrske, tvrtka nastoji korisnicima ponuditi
vrhunski proizvod i uslugu, utemeljene na
snaznim ljudskim vrijednostima.




INFACO SERVIS

Postprodajna usluga i podrska

Svi INFACO zaposlenici predani su osiguravanju
izvrsne razine postprodajne usluge. Tim
specijaliziranih ~ tehni¢ara tijekom cijele godine
brine se o strojevima vracenima u tvornicu.

Odjel ,Korisnicka podrska®”, integriran u komercijalni
sektor, izravno je dostupan korisnicima INFACO-a.
Dostupan tijekom cijele godine, odgovara na upite
jednostavnim telefonskim pozivom.

Tvornicki servis

Tijekom izvansezone INFACO nudi godisnji tvornicki
servis. Precizna procedura odrzavanja i nadogradnje
svakog uredaja provodi se izravno kod proizvodaca.

Isti tehnicari koji su proizveli uredaje provode brojne
kontrole i zamjenjuju potrosne dijelove. Ova vrlo
cijenjena usluga omogucuje miran pocetak nove sezone
vezivanja, s potpuno ispravnim strojem.

Jamstvo

Uz obavezni servis, jamstvo se
moze produziti do tri sezone

(vrijedi za Skare i vezivacice). 3 2

Ucinkovitost INFACO usluga dokazana je
vec gotovo 40 godina.

Extension
GARANTIE
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NASA DISTRIBUTERSKA MREZA

Zahvaljujuci u¢inkovitom distributerskom sustavu u
Francuskoj i inozemstvu, marka jamci visoku razinu
postprodajne usluge korisnicima diljem svijeta.

Cijela distributerska mreza koristi
kontinuiranu  edukaciju  INFACO tehnicko-
komercijalnog tima, kako bi se osigurala
ucinkovita lokalna tehnicka podrska.

INFACO je oduvijek nastojao blisko suradivati sa
svojom ovlastenom distributerskom mrezom.

Uvjereni smo da distributeri imaju klju¢nu ulogu u
zadovoljstvu korisnika. Uvijek dostupni za savjete
o prodaji, implementaciji proizvoda, koristenju ili
tehnic¢koj podrsci — nasi distributeri nose imidz i
ugled marke.



INFACO
DILJEM SVIJETA
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INFACO

www.infaco.com

INFACO S.A.S.
35 Bois de Roziés
81140 Cahuzac sur Vére — France
Tél. : +33 (0)5 63 33 91 49

Email : contact@infaco.fr

VAS DISTRIBUTER
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